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ZIDOVSKE MUZEUM SE JAKO ODBORNY
GARANT PODILi NA PROJEKTU STOPY ZIDU
V PRAZE 2. Na zakladé grantu Méstské casti
Praha 2 pfi tom spolupracuje s dokumenta-
ristou Martinem Smokem

Martin Smok popisuje cile projektu takto:
,Chtéli bychom zmapovat historii Zidovské pfitom-
nosti na Uzemi dnesni Prahy 2, od nejstarSich dob
po dnedek. Kromé zminek o predpokladané exi-
stenci zidovského osidleni v blizkosti VySehradu
a o zidovské pfitomnosti na Novém Mésté
prazském spada vétsina zachycenych udalosti do
obdobi zidovské emancipace a asimilace (Moric
Grobe a jeho vila). Nové mésto rostouci za hrad-
bami bylo pro Prazany obrazem nového, lep$iho
svéta — a zidovsti obyvatelé mésta v ném také
spatfovali nadéji na novy zaCatek bez nucené
segregace, Spiny a chudoby, bez vzpominek
na nékdejsi ghetto. Multietnickd a multikonfesijni
idea reformovaného konstituéniho mocnéfstvi
se odrézela i v urbanismu a architektufe tohoto
nového mésta. Symbolem zrovnopravnéni Zid(
se stala Velkd synagoga v ose dnesni
Moravské ulice, jejiz véze vytvorily ne-
pfehlédnutelnou dominantu Vinohrad.

Od zacétku dvacatého stoleti byla zi-
dovska obec na Krélovskych Vinohradech
nejen nejpocetnéjsi obci v Praze, ale
i nejvétsi zidovskou obci v Ceskosloven-
sku. Nové stoleti a vira v moderni svét bez
pfedsudk pro mnohé z vinohradskych
Zidi znamenala také prolinani Zidovské,
katolické &i evangelické konfesijni identity,
a Ceské, rakousko-uherské ¢ némecké
narodnostni  loyality. Nadéje na vybudo-
vani obéanské spolecnosti spojené se
vznikem prvni republiky, ukonéil nastup
némeckych Narodnich socialistl k moci.
Ten pfinesl na Vinohrady nejprve vinu
uprchlikti z Némecka, a poté protizidovské
tfeSténi druhé republiky.

Zivotni pFibdhy obyvatel Vinohrad,
ktefi by byli na zakladé rasistickych
zakon(i oznaceni za Zidy, se &tou téméF
jako slovnik Kdo je Kdo: dokonce i nej-
znaméjsi prazsky zid, Franz Kafka, mél
ke Ctvrti pfimy vztah diky své snoubence
Julii Wohryzkové, dcefi spravce vinohrad-
ské synagogy. Kdyz v sale Zvéfinovy

THE JEWISH MUSEUM AS GUARANTOR FOR
THE TRACES OF THE JEWS IN PRAGUE 2
PROJECT
In cooperation with documentary filmmaker
Martin Smok and with a grant from the
Borough of Prague 2

Martin Smok describes the project's aims as
follows: “We would like to chart the history of the
Jewish presence in the area of what is now
Prague 2, from the earliest times to the most
recent. Aside from references to the assumed
presence of a Jewish settlement near VySehrad
and in Prague’s New Town, most of the relevant
records date from the period of Jewish emancipa-
tion and assimilation (e.g., records on Moritz
Grobe and his villa). The New Town behind
the city walls offered a picture of a new and
better world for people living in Prague and also
provide the city’s Jewish residents with hope for
a new beginning without the forced segregation,
grime, poverty and memories of the former
ghetto. The multi-ethnic and multi-faith ideas

restaurace V?nikla’ Strana mjrr_'ého_ PO- " Vinohradska synagoga krétce pred zbofenim, 1950.
kroku v mezich zakona, schizi fidil dr.  Vinohrady Synagogue shortly before demolition, 1950



Grlinberger a bylo pfitomno mnoho dal$ich asimi-
lovanych Zidovskych intelektuald a bohémd, mezi
nimi FrantiSek Langer. Spisovatel a bésnik
Johannes Urzidil se narodil v Krakovské a Zil
v Luzické. V Manesové ulici bydlel Emil Freund,
na stejné adrese se nachazela jeho slavna sbirka
moderniho uméni. Do okamZiku deportace Zil na
Vinohradech Emil Kolben, zakladatel CKD.
Vyukou malby ve Vinohradské synagoze se tésné
pfed deportaci zivil Peter Kien. Pfedstaveni
organizovana Moritzem Freudenfeldem v Zidov-
ském sirotéinci v Belgické poslouzily jako zaklad
kulturnich aktivit v Tereziné...

Genocida vétsiny evropskych Zida zaséahla
Uzemi dnesni Prahy 2 velmi hluboce. Pro ilustraci
stai zminit, ze pouze z jediné vinohradské
ulice, Manesovy, bylo pro jejich pfedpokladany
rasovy puvod zavrazdéno 821 obyvatel. Spo-
le€né s obCany oznagenymi za pfisludniky
niz$i rasy zmizelo i povédomi o sdilené historické
paméti mist, védomi souvislosti, a tim i nadéje
na kontinuitu. Povalecny bolSevicky rezim tuto
amnézii podporoval — existence Zidd mimo turis-
ticky vyuzitelné Staré mésto neméla byt nijak
pfipomindna. Z nadaénich domd byly odstra-
nény desky o jejich zfizeni, které prezily i dobu
okupace (napf. Anglickd 4 ,Nadani Gustava
Léweho’).

Na$ projekt chce odhrnout tento zavoj
zapomnéni, a to dokumentaci osud( konkrétnich
lokalit, zachycenim vyznamnych historickych
udalosti i kazdodenniho Zivota a prezentaci
Zivotnich pfib&hl zndmych i nezndmych osob-
nosti. Konkrétnimi vystupy budou vefejna vystava,
vypravnd obrazova publikace a strukturova-
né vzdélavaci materidly pro pfimé vyuziti
ve Skolach.”

V souvislosti s pfipravou projektu se
obracime s prosbou na vSechny, kdo vlastni
jakékoli archivni materialy ¢i artefakty vztahu-
jici se k historii Zidi v Praze 2, aby nas
kontaktovali (kontakt za ZMP: barbora.patoc-
kova@jewishmuseum.cz)

PRAVE PROBIHA
VYSTAVA BAROKNI SYNAGOGY V CESKYCH
ZEMICH

V muzejni Galerii Roberta Guttmanna je
mozno do 28. srpna navstivit vystavu Barokni
synagogy v ceskych zemich, o niz jsme infor-
movali v minulém ¢isle Zpravodaje. Vice informaci
k vystavé Ize najit na webovych strankach ZMP
na adrese http://www.jewishmuseum.cz/cz/vysta-
vy/czbarokni_synagogy.htm

Vystavni katalog je mozno zakoupit na adre-
se http://www.jewishmuseum.cz/shop/czshop.php

PRIPRAVUJEME NA CERVENEC
Oded Ezer v Praze

V poslednim ¢ervencovém tydnu navstivi
Prahu pfedni izraelsky typograf Oded Ezer, ktery
patfi ke $picce souCasnych tvlrcd pusobicich
v oblasti grafického designu. Jeho tviréi pobyt
bude zaméfen na praci s bohatym sbitkovym
fondem Zidovského muzea v Praze. Vysledky
Ezerovy residence budou ztro¢eny v ramci dalsi
spoluprace na budoucich projektech Zidovského
muzea v Praze.

PRIPRAVUJEME NA ZARIi

NOVA VYSTAVA - STRIBRNY PRILIV / SILVER
TIDE

Prace predniho ceského fotodokumentaristy
v novém svétle i formatu - poprvé v barvé i na
videu
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of the reformed constitutional monarchy were also
reflected in the urban planning and architecture
of this new town. Built on what is now Moravska
Street, the Velkda (Great) Synagogue became
a symbol of Jewish equality and a dominant
feature on Vinohrady’s skyline. The Jewish
community of Vinohrady was the largest
in Czechoslovakia from the beginning of the
20" century. For many of Vinohrady’s Jews, the
new century, coupled with faith in a modern world
without prejudice, also involved a merging of
Jewish, Catholic and Protestant identities, as well
as of Czech, Austro-Hungarian and German
national loyalties. The hopes for the building
of a civic society that were associated with
the founding of the First Republic came to an end
with the coming to power of the German National
Socialists. This led at first to a wave of German
refugees to Vinohrady and subsequently to the
anti-Jewish mayhem of the Second Republic.

The list of Vinohrady’s residents who were
classified as Jews on the basis of the race laws
almost reads like a who’s who of notable people:
even Prague’s most famous Jew, Franz Kafka,
had a direct link to the area through his one-time
fiancée Julie Wohryzek, the daughter of the
Vinohrady Synagogue custodian. When the
satirical “Party of Slight Progress Within the Limits
of Law” was founded in the hall of the Wild
Game Restaurant, the meeting was led by
Dr. Grinberger and was attended by many other
assimilated Jewish intellectuals and bohemians,
including FrantiSek Langer. The writer and poet
Johannes Urzidil was born in Krakovské St. and
lived in Luzicka St. The artist Emil Freund lived
in Manesova St. where his famous collection
of modern art was kept. Emil Kolben, the founder
of the engineering company CKD, also lived
in Vinohrady until he was deported. The artist
Peter Kien earned a living by giving painting
lessons in the Vinohrady Synagogue shortly
before his deportation. The shows that Moritz
Freudenfeld put on in the Jewish orphanage
in Belgicka St. later served as a basis for the
cultural activities in the Terezin ghetto.

The genocide of the majority of European
Jewry had a deep impact on the area of what is
now Prague 2. In one street alone — Manesova —
as many as 821 residents were murdered on the
basis of their assumed racial origin. With the loss
of these people, marked out as members of an
inferior race, a shared historical memory of
this place disappeared, as did an awareness
of connectedness and all hopes for continuity.
The post-war Bolshevik regime promoted this
amnesia by ensuring that the Jewish presence
outside the tourist area of the Old Town was in no
way commemorated. Foundation plaques that had
survived the Nazi occupation were subsequently
removed from charity houses (e.g. the Gustav
Léwe Endowment at Anglickd 4).

Our project seeks to throw back this veil
of oblivion by documenting the fate of specific
localities, recording major historical events and
everyday life and highlighting the lives of the
famous and the unknown. It will result in a public
exhibition, a lavishly illustrated book and struc-
tured educational materials for direct use in
school.”

In connection with preparations for this
project, we would like to ask anyone who has
any archive material or artefacts relating to the
history of the Jews in Prague 2 to contact
us (email: barbora.patockova@jewishmuse-
um.cz)



14. 9. otevfeme ve spolupraci s Zidovskou
obci Praha v Galerii Roberta Guttmanna vysta-
vu fotografii Karla Cudlina s nazvem Stfibrny
priliv / Silver Tide z cyklu Zidovska pFitomnost
v souéasném uméni. Vystava potrva do 6.11.
Vystava, kterou pfipravuje kuratorka ZMP
Michaela Sidenberg, dovoli prostfednictvim foto-
grafii pfedniho Ceského fotofokumentaristy Karla
Cudlina (*1960) nahlédnout do Zivota seniort sou-
stfedénych kolem centra na prazském Hagiboru
provozovaného prazskou Zidovskou obci. Foto-
grafie jsou soucasti rozsahlého projektu, jemuz se
Cudlin vénuje jiz nékolik let a ktery pfesahuje
Uzce vymezenou oblast tzv. socialniho dokumen-
tu. Béhem autorovy dlouhodobé soustfedéné
prace, v niz v mnohém navazuje na klasické pred-
stavitele tzv. humanistické fotografie a jejiz sou-
Casti je i vytvareni Uzkych pratelskych vazeb
k lidem, které zachycuje na svych snimcich,
vykrystalizovaly jak ucelené ¢asosbérné fotoseri-
aly, tak silné portréty. Pravé na né se vystava
soustiedi. Fotografiemi pfipominajicimi temno-

Ukazka typografické prace Odeda Ezera.
An example of Oded Ezer’s typographical work.

svitné malby se Cudlinovi podafilo vytvofit origi-
nalni vizuélni vypovéd o lidském Zzivoté, jehoz
neodmyslitelnou, byt Casto tabuizovanou sou¢ésti
je pravé stari. Dalo by se fici, Ze jednim z hlavnich
motivll instalace je zkouméni podstaty krasy
a jejiho vnimani, ¢asto zatizeného stereotypy. Jde
o to predstavit starého Clovéka nikoli jako pre-
Zivi obét redukovanou pouze na zdroj paméti
a pfedmét socidlni péce, ale jako individualitu,
S niz Ize zcela pfirozené spojovat adjektiva jako
krédsa, oduSevnélost nebo humor a jejiz sila
nemusi byt nutné Uméma fyzické zdatnosti.
Vystava chce nabidnout dosud ne zcela obvykly
pohled na fenomén, jenz se v oblasti sou¢asného
uméni stava, jak dokazuji mnohé (dosud prede-
v§im zahranicni) projekty obdobného typu, stale
Castéji se opakujicim ndmétem umélecké prace.

22, z4Fi, 19:30 hodin, Spanélska synagoga
YASMIN LEVY - SENTIR
Recital izraelské interpretky ladino pisni -
jediné vystoupeni v CR

Nic vds nemuze doopravdy pfipravit na nad-
heru a intenzitu jejiho vystoupeni... zpivd odnékud
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BAROQUE SYNAGOGUES IN THE CZECH
LANDS

The exhibition Baroque Synagogues in the
Czech Lands is on view at the Jewish Museum’s
Robert Guttmann Gallery until 28 August. For
more information, see the last newsletter and the

The exhibition catalogue can be purchased
at:

Oded Ezer in Prague

Oded Ezer, the leading Israeli typographer
and one of the top graphic designers today, will
be in Prague in the last week of June. He will be
on an artist residency with the Jewish Museum,
where he will focus on its diverse collections.
The results of the programme will be developed
in subsequent collaborations on the Museum’s
future projects.

NEW EXHIBITION - SILVER TIDE

Work by the leading Czech documentary
photographer as never seen before: in colour
and on video.

On 14 September, in collaboration with
the Jewish Community in Prague, we will be
opening an exhibition of photography by
Karel Cudlin at the Robert Guttmann Gallery.
Part of the Jewish Presence in Contemporary
Visual Art series, it is entitled Silver Tide and
will be on view until 6 November.

This exhibition, curated by Michaela
Sidenberg, provides a glimpse into the life of
senior citizens at the Jewish community’s Hagibor
social care facility through photographs by the
leading Czech documentary photographer Karel
Cudlin (b. 1960). Part of an extensive project that
Cudlin has been involved in for several years,
these works transcend the narrowly defined genre
of social documentary photography. In his work
Cudlin draws on the tradition of humanistic
photography which, more often than not, involves
establishing close relationships with his ‘mo-
dels’. It is precisely in this vein that Cudlin has



Z hlubin, vychazejic z beze-
dné studnice vasné a boles-
ti.“ (Gasopis fROOTS)

Yasmin Levy, uhranciva
zpévactka s nadhermnym hla-
sem neobycejného rozsahu
pfijizdi tentokrat do Ceské
republiky pfedstavit své nej-
novéjsi album Sentir.

Celd tvorba Yasmin
Levy, nejvyraznéjsi a nejori-
ginalnéjsi soucasné interpret-
ky pisni v jazyce ladino, je
ovlivnéna prostfedim, v némz
Yasmin vyrlstala. Narodila
se v malebné jeruzalémské
Ctvrti Bakaa, v niz od mali¢ka
slychala starobyly jazyk

© Karel Cudlin, Stfibrny pfiliv / Silver Tide, 2010.

ladino, kterym mluvili Zideé @ karel Cudiin, Silver Tide, 2010.

ve Spanélsku a ktery se po

jejich vyhnani z iberského poloostrova na sklonku
15. stoleti rozSifil do celé stfedozemni oblasti. Tak
jako je ladino smési nejriznéjsich jazykl od staré
Spanélstiny, hebrejstiny, arabstiny turectiny, fecti-
ny, portugalstiny, francouzstiny, italtiny, hebre-
jStiny az k jihoslovanskym jazyk(m, je i tvorba
Yasmin Levy bohatou smési nejrliznéjSich hudeb-
nich styld a vliv. Jejim zakladem je sefardsky
folklér, ktery Yasmin Levy vstfebavala uz od dét-
stvi diky svému otci, vyznamnému znalci zidov-
sko-8panélské kultury. Z rozsahlého archivu, ktery
po sobé zanechal, Yasmin Cerpa svou inspiraci.
Ladino pisné se v jejim strhujicim podani méni
z etnografického materialu v Zivouci hudbu, v niz
se sefardskému folkloru pfidavaji prvky andaluz-
ského flamenca s ozvénami blizkovychodni, seve-
roafrické i latinskoamerické hudebni tradice.
V aranzich hudebniho doprovodu se zcela pfiro-
zené prolinaji zvuky tradiénich hudebnich nastroji
jako darbuka a loutna zvana oud s klasickymi na-
stroji jako housle, violoncello a klavir.

Koncert probéhne v ramci lzraelské sez6-
ny v ZMP ve spolupréaci s Velvyslanectvim
Statu Izrael a hudebnim festivalem Respect.

Pfedprodej vstupenek (cena 450/360 K¢,
k stani 300/210 K¢) ON-LINE

Zvyhodnény pfedprodej konci
6 tydn pied koncertem, ceny vstupenek na misté
pfed koncertem 550,- K¢, k stani 400,- K¢.

Yasmin Levy

26. zafi, 19.30 hodin, Spanélska synagoga
UNFASTEN YOUR BRAIDS -
ETTY BEN-ZAKEN

Etty Ben Zaken /zpév, Oded Shoub /kytara —
Zidovské svatebni pisné v ladino a sefardskych

conceived his comprehensive photo series and
powerful portraits that are the focus of this
exhibition. Reminiscent of chiaroscuro paintings,
Cudlin’s photographs offer a unique visual testi-
mony to human life, of which old age is an essen-
tial, if often overlooked, part. It may be said that
one of the main aims of this show is to explore the
nature of beauty and its perception, which is often
burdened with stereotypes. It concerns an attempt
to depict the elderly not as victim survivors that
are seen merely as a source of memory and as
recipients of social care, but also as individuals
to whom the adjectives ‘beautiful’, ‘spirited’ or
‘humorous’ may naturally be applied and whose
strength is not necessarily proportional to their
physical prowess. This exhibition will provide a not
entirely usual perspective at a phenomenon that
is becoming an increasingly frequent topic in
contemporary visual art, as is evident from many
other projects of a similar type (to date, mostly
outside the Czech Republic).

22 September, 7:30 p.m. at the Spanish
Synagogue
YASMIN LEVY - SENTIR
Recital by Israeli singer of Ladino music -
the only such concert in the Czech Republic

Nothing can really prepare you for the beauty
and intensity of her performance... she’s singing
from somewhere deep down, drawing on a bot-
tomless reserve of passion and pain“ (fRoots
Magazine)

Yasmin Levy, a captivating singer with
a beautiful voice and remarkable vocal range, will
be coming to the Czech Republic to present
her latest album Sentir. Yasmin Levy is the most
expressive and original contemporary performer
of songs in the Ladino language. Her entire work
is influenced by the milieu in which she grew up.
She was born in the picturesque Jerusalem
quarter of Baka where, as a child, she heard the
ancient language of Ladino — spoken by Jews in
Spain and spread throughout the Mediterranean
area after their expulsion from the Iberian
Peninsula in the late 15" century. Just as Ladino is
a mixture of various languages (ranging from Old
Spanish, Hebrew, Arabic, Turkish, Greek,
Portuguese, French and Italian to the Southern
Slavonic languages), so Yasmin Levy’s work is
a rich mixture of various musical styles and
influences. It has its basis is Sephardic folklore,
which Yasmin Levy absorbed as a child thanks
to her late father, a leading expert on Jewish-
Spanish culture whose extensive archive is a



narecich v podani zndmé izraelské herecky a zpé-
vacky.

Koncert v ramci Svatovéclavskych hudebnich
slavnosti, ve spolupraci s Velvyslanectvim Statu
zrael.

Predprodej vstupenek v sitich Ticketportal,
BTI, Ticketstream, Via Musica, cena 250/210 K¢.

VZPOMINKOVY VECER
13. 9. v 18:00 pfednaskovy sél Vzdélavaciho
a kulturniho centra ZMP (Maiselova 15, Praha 1)
Zivot jako poslani za ty, ktefi se nevra-
tili. Vzpominkovy vecer na Ericha Kulku
(1911-1995) k vyroci sta let jeho narozeni.
Cesko-izraelsky spisovatel, historik a novinaf
Erich Kulka byl kvili své protinacistické ¢innosti
béhem 2. svétové valky véznén v brnénském
vézeni gestapa na Spilberku a v koncentraénich
taborech Dachau, Neuengamme a Auschwitz.
V lednu 1945 se mu i s jeho tehdy dvanactiletym
synem podafilo uprchnout. V roce 1968 Erich
Kulka emigroval do Izraele, kde se vénoval vyz-
kumné cCinnosti, predevsim historii Soa. Béhem
vzpominkového vecera bude pfedstaveno
rozSifené vydani dvojjazyéné, Cesko-hebrejské
publikace o E. Kulkovi, kterou vydaly Zidovské
muzeum v Praze a Hebrejska universita v Jeru-
zalémé. Vecerem bude provazet Otto Dov Kulka,
Gvodni slovo pronese feditel ZMP Leo Pavlat,
ukazky z dila E. Kulky pfecte Tana Fischerova.
Cely program Vzdélavaciho a kulturniho
centra ZMP najdete vzdy na hitp://www.jewish-
museum.cz/cz/czcultvkc2.php

PRIPRAVUJEME NA RIJEN

CINEGOGA

10. a 11. fijna v 19:30 hodin ve Spanélské
synagoze

Filmovy cyklus Zidovského muzea v Praze —
specidlni projekce némych filmd s Zivou hudbou
v unikétnim prostoru Spanéiské synagogy.

Letodni (tfeti) rotnik CINEGOGY nese podti-
tul Tovdrna na excentricno: Kozincev -
Trauberg - Jutkevi¢ a FEKS / Eccentricity
Factory: Kozintsev - Trauberg - Yutkevitch and
FEKS. V premiéfe uvedeme rekonstruovany
sovétsky snimek Novy Babylon (Novyj Vavilon,
1929) dvou zidovskych tvirch - Leonida
Trauberga a Grigorije Kozinceva. Film bude uve-
den s Zivym hudebnim doprovodem - s originalni
hudbou Dimitrije  Sostakovice v nastudovani
orchestru BERG pod vedenim dirigenta a umé-
leckého $éfa souboru Petera Vrabela. Jako pfed-
film uvedeme filmovou perli¢ku — patnactiminuto-
vy snimek Dité ghetta (A Child of the Ghetto,
1910) amerického klasika D. W. Griffitha. Hudbu
k nému slozil mlady Cesky skladatel Jan DuSek
a o provedeni této skladby se postard rovnéz
orchestr BERG.

Novy Babylon je pfibéhem nenaplnéné lasky
Louise a Jeana odehravajici se na pozadi temné
historie Pafizské komuny. Louise, prodavacka
v luxusnim obchodnim domé se symbolickym
nazvem ,Novy Babylon®, se stane zapalenou ko-
munardkou. Jean, politicky nikterak uvédomély
venkovan slouzici jako fadovy vojak francouzské
armady, je pfinucen UCastnit se zasahu proti
komunardim a nakonec vyprovodit svoji milou
na popraviste.

Film, jehoz scénaf je silné inspirovan
Zolovymi romany Au bonheur des dames (U Stés-
ti dam) a La débacle (Rozvrat), neni pouze
prvoplanovym pokusem o ideologickou zkratku
(silné politicky zabarvené pfihlaSeni se k idedlim
Komuny), ale predevsim zajimavym dokladem
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source of inspiration for Yasmin. In her stirring
renditions, a Ladino song transforms from
ethnographic material into vibrant music in which
Sephardic folklore is complemented by elements
of Andalusian flamenco with echoes of Middle
Eastern, North African and Latin American music.
Her arrangements combine the sounds of tradi-
tional musical instruments, such as the darbuka
and oud, with classical instruments such as the
violin, cello and piano.

This concert will take place as part of the
Israeli Season at the Jewish Museum in asso-
ciation with the Embassy of the State of Israel
and the Respect Music Festival.

Advance tickets online (CZK 450/360, stand-
ing room only: CZK 300/210): http://www.respect-
music.cz. Discount advance sale tickets are
available up to six weeks before the concert.
Tickets purchased at the venue cost CZK 550
and CZK 400 (standing room only).

26 September, 7.30 p.m. at the Spanish Syna-
gogue
UNFASTEN YOUR BRAIDS -
ETTY BEN-ZAKEN

Etty Ben Zaken (voice), Oded Shoub (guitar)
- Jewish wedding songs in Ladino and Sephardic
performed by famous Israeli singer/actress.

This concert will take place as part of the
St. Wenceslas Music Celebrations in association
with the Embassy of the State of Israel.

Advance tickets (CZK 250/210) from
Ticketportal, BT, Ticketstream and Via Musica.

COMMEMORATIVE EVENING

13 September, 6 p.m. at the lecture hall of
the Jewish Museum’s Education and Culture
Centre (Maiselova 15, Prague 1)

Life as a mission for those who did not
return. An evening commemorating the cente-
nary of the birth of Erich Kulka (1911-1995).
During the Second World War, the Czech-Israeli
writer, historian and journalist Erich Kulka was in-
carcerated in the Gestapo prison at Spielberg
Castle in Brmo and in the concentration camps
of Dachau, Neuengamme and Auschwitz because
of his anti-Nazi activities. In January 1945 he
managed to escape from Auschwitz with his
12-year-old son. In 1968 he emigrated to Israel
where he focused on research, particularly into
the history of the Shoah. An extended edition of a
Czech-Hebrew book on Erich Kulka (published by
the Jewish Museum in Prague and the Hebrew
University in Jerusalem) will be presented at the
commemorative evening. The event will be hosted
by Erich Kulka's son, Otto Dov Kulka, who has
lived in Israel since 1949. Opening remarks will be
made by the Jewish Museum director Leo Pavlat
and excerpts from Erich Kulka's work will be read
by Tana Fischerova.

The Education and Culture Centre’s full
programme of events is available at
http://www.jewishmuseum.cz/cz/czcultvkc2.php

UNDER PREPARATION FOR OCTOBER
CINEGOGUE

10 and 11 October, 7:30 p.m. at the Spanish
Synagogue

Jewish Museum in Prague ongoing film
series — special screenings of silent films with live
music in the unique setting of the Spanish
Synagogue.

This year's CINEGOGUE programme (the
third annual), entitted Eccentricity Factory:
Kozintsev - Trauberg - Yutkevitch and FEKS,
will feature a premiere screening of the recon-



tvorby skupiny mladych, pfevazné Zzidovskych
tvare, ktefi vyznamné ovlivnili sovétskou kinema-
tografii i divadlo a ktefi se, pokud to je5té rezim
dovoloval, kromé francouzského literarniho natu-
ralismu ve svém dile nadSené hlasili napfiklad
také k odkazu francouzskych impresionist,
k principdm dada a v oblasti filmu pfedevsim
ke snimkim D. W. Griffitha.

Hudbu k filmu Novy Babylon slozil tehdy
tfiadvacetilety Dimitrij Sostakovié (1906-1975).
Nékolik tydnl pred premiérou ovSem cenzura
dilo podstatné zkratila (z plvodni délky filmu bylo
vystfihano 20% materidlu). Od té doby byl Novy
Babylon torzem, které se podafilo zrekonstruovat
az v nedavné dobé.

Vstupenky (250 K¢ / 150 K& pro studenty
a seniory) ON-LINE: www.webticket.cz
— pokladny Zidovského muzea v Praze
— obchody Via Musica denné 11-18 (Staromést-
ské nam. 14, Malostranské nam. 13, P1)

Z filmu Novy Babylon, ktery uvedeme 10. a 11. fijna ve Spanélské
synagoze v ramci cyklu Cinegoga.
5 Still from the film New Babylon, which will be shown on 10 and
11 October at the Spanish Synagogue as part of the Cinegogue
series.

V UPLYNULYCH TRECH MESICICH TAKE
PROBEHLO...

MEZINARODNI KONFERENCE EHRI V PRAZE
Zidovské muzeum v Praze se podili na evrop-
ském projektu propojujicim archivni materialy
vztahujici se k Soa

Od konce minulého roku se Zidovské muze-
um v Praze podili na evropském projektu
Evropska infrastruktura pro vyzkum holocaustu
(EHRI), jehoz cilem je zlepsit pfistupnost archiv-
nich dokumentl. Ctyflety grant financuje
Evropska unie jako soucast sedmého ramcového
programu pro vyzkum, technologicky rozvoj a de-
monstrace. EHRI koordinuje Nizozemsky Institut
pro dokumentaci valky, holocaustu a genocidy
(NIOD). Déle se na ném podili dvacet evropskych
archivll a vyzkumnych institutl ze tfinacti zemi,
veetné izraelského Jad Vasem.

Ve dnech 23.-25. kvétna 2011 se ve Vzdé-
lavacim a kultuim centru ZMP a v Narodnim
archivu v Praze konala mezinarodni konference
projektu EHRI. Jednim z diskutovanych témat
bylo, jak pfistupovat k archivaliim s osobnimi
Udaji Ci jak vzajemné propojit dokumenty, fotogra-
fie a vypovédi, které jsou rozptylené po celém
SVéte.

Oddéleni pro déjiny Soa v ramci evropského
projektu vede podprojekt Mezi-instituciondini vyz-
kumny privodce (Trans-institutional Research
Guides), jehoz cilem je propojit historické prame-
ny rozptylené do vice archivil v riznych zemich.
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structed version of the Soviet film New Babylon
(Novyy Vavilon,1929) by two Jewish directors
(Leonid Trauberg and Grigorij Kozintsev) with
the original music by Dimitri Shostakovich perfor-
med live by the Berg Orchestra conducted
by Peter Vrabel. The film will be preceded by
a 15-minute silent classic A Child of the Ghetto
(1910) by the American director D. W. Griffith with
music written specially for it by the young Czech
composer Jan Dusek, also performed live by
the Berg Orchestra.

Set against the dark backdrop of the Paris
Commune, New Babylon is the story of unfulfilled
love between Louise and Jean. Louise, a shop-as-
sistant in a luxury department store — symbolically
named ,New Babylon“ - enthusiastically joins the
Communards. Jean, a politically unaware peasant
serving in the ranks of the French army, is forced
to take part in an attack against the Communards,
ultimately to lead his lover to her place of executi-
on. Drawing inspiration from Emile Zola’s novels
Au bonheur des dames (The Ladies’ Delight) and
La débacle, this film is not only an attempt to pro-
vide an ideological manifesto (young communists’
endorsement of the ideals of the Communards)
but is also, primarily, a fascinating example of the
work of young, mostly Jewish, filmmakers who
had a major influence on Soviet cinematography
and theatre and who, if still allowed by the regime,
enthusiastically acknowledged the legacy of the
French Impressionists, the principles of Dada and
the films of D. W. Griffith, in addition to French
literary naturalism.

The music for the film New Babylon was
composed by the then 23-year-old Dimitri
Shostakovich (1906-1975). The film was substan-
tially cut by the censors several weeks before
its premiere (20% of the original footage was
removed) and has existed only in fragmented form
since then. Only recently has it been restored.

Tickets (CZK 250 / CZK 150 for students and
senior citizens) ON-LINE: www.webticket.cz
- Jewish Museum cash desks
- Via Musica shop, daily 11 am. - 6 p.m.
(Staroméstské nam. 14, Malostranské nam. 13,
Prague 1)

THE FOLLOWING EVENTS ALSO TOOK
PLACE IN THE LAST THREE MONTHS

EHRI CONFERENCE IN PRAGUE
Jewish Museum in Prague involved in a
European project that brings together archive
materials relating to the Shoah

Since the end of last year, the Jewish
Museum in Prague has been contributing to the
European Holocaust Research Infrastructure
(EHRI) project whose aim is to improve the
accessibility of archive documents. This four-year
project is funded by the European Union as
part of the Seventh Framework Programme for
Research, Technological Development and De-
monstration. It is co-ordinated by the Dutch
Institute for War, Holocaust and Genocide Studies
(NIOD) and involves the contribution of 20
European archives and research institutes from
13 different countries, including Yad Vashem in
Israel. An international conference for the project
was held at the museum’s Education and Culture
Centre and at the National Archives in Prague on
23-25 May 2011. Among the topics of discussion
were how to approach archive materials and per-
sonal data and how to bring together documents,
photographs and testimonies that are scattered
across the world.



Jeden z prlvodcl se bude vénovat terezinskému
ghettu. Druhy se zaméfi na téma Zidovskych
véleénych komunit v Cechach, Rakousku a Ma-
darsku. V souvislosti s podzimnim 70. vyro¢im
transportll &eskych Zid( do lodZského ghetta
pracuje projekt EHRI i na propojeni vSech dostup-
nych transportnich listin protektoratnich Zidd.
V soucasné dobé probiha intenzivni spoluprace
mezi ZMP a Narodnim archivem, v jehoz fon-
dech je ulozeno mnoho archivalii vztahujicich
se k perzekuci Zidd a problematice holocaustu.

GALAVECER ZMP

24, kvétna probéhl ve Spanélské synagoze
za UCasti fady Cestnych hostl slavnostni vecer
ZMP. Jeho program zahajil détsky soubor Feigele
pod vedenim Vidy Neuwirthové, ze svych knih Cet-
i spisovatelé Ivan Klima, Irena Douskova a lvan
Kraus; svou skladbu Promény casu zahral Jifi
Stivin a Véclav Hudecek pFednesl skladbu Nicoly
Paganiniho: Nel cor piu, non mi sento. Program
zakonéilo promitani nového kratkého doku-
mentarniho filmu o Zidovském muzeu v Praze
rezisérky Katefiny Mikulcové s hudbou Varhana
Orchestrovice Bauera.

As part of the EHRI, the Jewish Museum’s
Shoah History Department is running the sub-pro-
ject Trans-institutional Research Guides, which
aims to connect archive documents that are cur-
rently scattered across several archives in various
countries. One of the resulting guides will be fo-
cused on the Terezin ghetto while the other will
be dealing with the topic of Jewish communities
in the Czech lands, Austria and Hungary during
the Second World War. In connection with this
autumn’s 70" anniversary of the deportation of
Czech Jews to the Lodz ghetto, the EHRI project
is also seeking to bring together all the available
deportation papers of Protectorate Jews. The
Jewish Museum is currently working closely with
the National Archives in Prague which has many
archive records relating to the Shoah and the per-
secution of Jews.

JEWISH MUSEUM GALA EVENING

On 24 May, the Jewish Museum hosted a
gala evening at the Spanish Synagogue, which
was attended by a number of guests of honour.
The event was started by the Feigele Children’s
Choir under the direction of Vida Neuwirthova.

Jifi Stivin, Eva Hude¢kova a Vaclav Hudeéek na galaveceru ZMP ve Spanélské synagoze.

Jifi Stivin, Eva Hudeckova and Vaclav Hudecek at the gala

ing in the S

ish Syr

KONCERT PRO VELVYSLANECTVi STATU
IZRAEL

6. cervna se ve Spanélské synagoze konal
koncert z fady Ambassadors' Concert Series,
ktery pofadalo Velvyslanectvi Statu Izrael ve spo-
lupréci s koncertni agenturou Miroslav Koko$ka
a Zidovskjm muzeem. Na koncerté vystoupili
izraelsky flétnista Noam Buchman a kytarista
Ruben Seroussi v programu Izraelska flétna: Sila
hudby — spojuje zemé a kontinenty.

PRAZSKA MUZEJNi NOC

11. ervna probéhl jiz 8. ro¢nik Prazské mu-
zejni noci. ZMP letos zpfistupnilo Klausovou syna-
gogu a Obfadni sif. Za necelé tfi hodiny, kdy
byly zpfistupnény, navstivilo Klausovou synagogu
zhruba 1290 lidi, Obfadni sifi si stihlo prohlédnout
na 930 navstévnik(. VSsem, ktefi se do naseho
muzea pfisli podivat, dékujeme za velky zajem a
trpélivost — fronta Cekajicich zajemcl se tahla az
do Maiselovy ulice...
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The writers Ivan Klima, Irena Douskova and Ivan
Kraus gave readings from their books, virtuoso
flautist Jifi Stivin performed his work Trans-
formations of Time and virtuoso violinist Véclav
Hudecek played Paganini's Nel cor piu, non mi
sento. A short documentary film about the Jewish
Museum in Prague (directed by Katefina
Mikulcovd with music by Varhan Orchestrovi¢
Bauer) was shown at the end.

CONCERT FOR THE EMBASSY OF THE STATE
OF ISRAEL

On 6 June, the Spanish Synagogue hosted
a concert in the Ambassadors’ Concert Series,
which is held by the Embassy of the State of Israel
in association with the Miroslav Kokoska Music
Agency and the Jewish Museum in Prague.
Entitled “Israeli Flute: The Power of Music —
Connecting Lands and Continents’, the concert
featured the acclaimed Israeli flautist Noam
Buchman and guitarist Ruben Seroussi.



Prazska muzejni noc 2011 - ekani pred Klausovou synagogou a Obfadni sini.

2011 Prague Museum Night — waiting outside the Klausen Synagogue and the Ceremonial Hall.

Prazska muzejni noc 2011 v expozici Zidovskych tradic a zvyki v Klausové synagoze.

PRAGUE MUSEUM NIGHT

The Jewish Museum provided
free access to the Klausen Syna-
gogue and the Ceremonial Hall
as part of the 8" Prague Museum
Night on 11 June. In less than three
hours, the Klausen Synagogue
received about 1,290 visitors,
the Ceremonial Hall about 930.
We would like to thank all those who
came to visit us, especially for their
great interest and patience - the
queue stretched as far as Maiselova
Street...

2011 Prague Museum Night at the exhibition of Jewish customs and traditions at the Klausen Synagogue.

VYZNAMNE NAVSTEVY PROMINENT VISITS

cerven June

- predseda Parlamentu Madarské republiky — Laszl6 Kdvér, Speaker of the National Assembly
Lé&szI6 Kovér of Hungary

- delegace Asociace americkych pratel Izrael- - A delegation from the American Friends of the
ského muzea v Jeruzalémé Israel Museum, Jerusalem

— Russell F. Robinson, vykonny feditel Zidovské- - Russell F. Robinson, Chief Executive Officer
ho narodniho fondu, New York of the Jewish National Fund, New York
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